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5.3.  REŠENJE O IMENOVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA 

 
 

 
Na osnovu člana 128a. Zakona o planiranju i izgradnji ("Sl. glasnik RS", br. 72/2009, 
81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - 
odluka US, 98/2013 - odluka US, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019 i 37/2019 - dr. 
Zakon i 9/2020, 52/21 и 62/23) i  odredbi Pravilnika o sadržini, načinu i postupku izrade i 
način vršenja kontrole tehničke dokumentacije prema klasi i nameni objekata kao: 
 
 
 
 

ODGOVORNI  PROJEKTANT 
 
 
 

 
Za izradu Projekta telekomunikacionih i signalnih instalacija koji je deo PZI, Projekat 
za izvođenje, za Izgradnju zgrade Hitne medicinske pomoći u Pirotu   
br.kat.parcela 4212/3 KO Pirot – grad, određuje se: 
 
  
 

 
 
    Miodrag Penčić, dipl. ing. el...............................................broj licence: 353 7324 04 

 
    Projektant:   ,,LEDPROJEKT,, ul. Laze Lazarevića 70, Pirot 

 
Stevan Penčić       

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

Broj tehničke dokumentacije:                17/24 
 

Mesto i datum:                                              Pirot, 12.2024.god.                       
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5.4.  IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA PROJEKTA TELEKOMUNIKACIONIH I 
SIGNALNIH INSTALACIJA 
 

 
Odgovorni projektant za izradu Projekta telekomunikacionih i signalnih instalacija koji  
je deo PZI, Projekat za izvođenje, za Izgradnju zgrade Hitne medicinske  
pomoći u Pirotu  br.kat.parcela  2567/2 KO Pirot – grad 

 
 
 

Miodrag Penčić dipl. ing.el. 
 
 
 
 

IZJAVLJUJEM 
 
 
 
 
 

1. da je projekat u svemu u skladu sa izdatim pokacijskim uslovima br. 03-y-350/351-

2024 od 26.06.2024 i građevinskom dozvolom od 09.12.2024; 

2. da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, 
standardima i normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke; 
3. da su pri izradi projekta poštovane sve propisane i utvrđene mere i preporuke za 
ispunjenje osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izrađen u skladu sa merama i 
preporukama kojima se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva. 
        

 
 
 
 
Odgovorni projektant:                       Miodrag Penčić dipl. ing.el. 
 
Broj licence:                                                                      353 7324 04 
 
Potpis: 
 
 

 
 

 
Broj tehničke dokumentacije:                17/24 

 
Mesto i datum:                                              Pirot, 12.2024.god.            

 

 

 

 

 



 
 

5 

 

5.5.7. POSEBAN PRILOG  O BEZBEDNOSTI I ZDRAVLJU NA RADU 

Poseban prilog o primenjenim propisima merama i normativima bezbednosti i zdravlja na 

radu pri projektovanju električnih instalacija jake i slabe struje, u skladu sa ZAKONOM O 

BEZBEDNOSTI I ZDRAVLJU NA RADU (“Službeni glasnik RS”br.101/2005) 

 
Opasnosti i štetnosti koje se mogu javiti pri korišćenju električnih instalacija jake i slabe struje 

Opasnost od slučajnog dodira delova pod naponom 

Opasnost od preopterećenja 

Opasnost od struje kratkog spoja 

Opasnost od električnog udara 

Opasnost od previsokog napona dodira i napona koraka 

Opasnost od pogrešnog manipulisanja 

Opasnost od požara 

Opasnost od uticaja vode, vlage i prašine, eksplozivnih i zapaljivih materijala i hemijskih       

uticaja 

Opasnost od nedozvoljenog pada napona 

Opasnost od slučajnog mehaničkog oštećenja 

Opasnost od uticaja struje zemljospoja 

Opasnost od nestanka napona 

Opasnost od statičkog elektriciteta 

Opasnost od uticaja elektromagnetnog polja 

Opasnost od radioaktivnog zračenja 

Opasnost od atmosferskog pražnjenja 

 

Predviđene mere za otklanjanje opasnosti i štetnosti kod električnih instalacija jake i slabe 

struje. 

 

Opasnost od slučajnog dodira delova pod naponom. 

Opasnost od slučajnog dodira delova pod naponom su otklonjene pravilnim izborom 

električne opreme. Električna oprema je predviđena za ugradnju i nadgradnju na zid, 

opremljena je zaštitnim kućištima i poklopcima, te je time sprečen slučajni dodir delova pod 

naponom. 

Svi predviđeni napojni vodovi su odgovarajuće konstrukcije i snabdeveni su odgovarajućim 

izolacijama i zaštitnim plaštevima, a predviđa se i pravilno uvođenje istih u priključne ormane 

i zaštitna kućišta električne opreme. 

Opasnost od preopterećenja 
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Zaštita od preopterećenja izvedena je pravilnim izborom zaštitnih prekidača i osigurača na 

strani centralnih uređaja čime su onemogućena preopterećenja svih kablova i uređaja. 

 

Opasnost od stuje kratkog spoja 

Ova opasnost je otklonjena pravilnim dimenzionisanjem vodova i opreme na kratak spoj te 

ne postoji opasnost od posledica kratkog spoja. Kod propisno izvedenih instalaterskih i 

montažnih radova, a prema uputstvima proizvođača pojedinih vrsta oprema, pojava kratkog 

spoja je onemogućena. 

Opasnost od električnog udara (indirektnog dodira) 

Zaštita od električnog udara predviđena je automatskim isključenjem pri pojavi greške 

(topljivi osigurači) i malim naponom (48V). 

Opasnost od previsokog napona dodira i napona koraka 

Zaštita od previsokog napona dodira rešena je sistemom sniženog napona, pravilnim 

izborom opreme, uzemljenje svih metalnih delova koji ne pripadaju strujnim krugovima i 

pravilnim izborom uzemljivača. 

Opasnost od napona koraka otklonjena je izradom zajedničkog uzemljivača objekta na koji 

se vezuju sve metalne mase u i na objektu. 

Opasnost od pogrešnog manipulisanja 

Izborom opreme ugrađene po standardima i ubacivanjem osoblja gde je to potrebno 

izbegnuta je opasnost od pogrešnog rukovanja. 

Opasnost od požara 

Zaštita od požara je rešena pravilnim izborom električne opreme koji pri pravilnom izvođenju 

i propisnom održavanju ne može biti uzrok požara. 

Opasnost od uticaja vode, vlage i prašine, eksplozivnih i zapaljivih materija i hemijskih uticaja 

Zaštita je izvršena pravilnim izborom opreme koja je birana prema nameni i mestu ugradnje 

uzimajući u obzir uslove rada, što je naznačeno na crtežima i u tekstualnoj dokumentaciji. 

Opasnost od nedozvoljenog pada napona 

Zaštita od nedozvoljenog pada napona predviđena je pravilnim dimenzionisanjem napojnih 

vodova. Proračun preseka napojnih vodova kao i padovi napona dati su kao sastavni deo 

projektne dokumentacije. 

Opasnost od slučajnog mehaničkog opterećenja 

Opasnost od slučajnog mehaničkog opterećenja ne postoji pošto je sva oprema u kućištu od 

metala, a svi kablovi su na mestima gde postoji opasnost od mehaničkih oštećenja položeni 

u zaštitne cevi. Lociranje opreme je vršeno tako da nije izloženo mehaničkim oštećenjima. 

 

Opasnost od uticaja struje zemljospoja 

Izvođenjem zajedničkog uzemljivača izbegnuta je opasnost od struje zemljospoja. 

Opasnost od nestanka napona 
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Zaštita od nestanka mrežnog napona otklonjena je postavljanjem akumulatorskih baterija 

dovoljnog kapaciteta u paralelnom radu sa ispravljačkim uređajem za normalno napajanje. 

Opasnost od statičkog elektriciteta 

Opasnost od statičkog elektriciteta otklonjena je pravilnim izvođenjem uzemljenja. 

Opasnost od uticaja elektromotornog polja 

Zaštita je predviđena primenom zaštitnih mera prilikom paralelnog vođenja i ukrštanja sa   

energetskim vodovima kao i izvođenjem uzemljenja armature kablova na oba kraja. 

Opše napomene i obaveze 

Poslodavac koji izvodi radove na izgradnji ili rekonstrukciji građevinskog objekta ili vrši  

promenu tehnološkog precesa duže od sedam dana, dužan je da izradi propisan eleborat o   

uređenju gradilišta, koji uz izveštaj o početku radova dostavlja nadležnoj inspekciji rada. 

Proizvođač oruđa za rad na mehanizovani pogon je obavezan da dostavi uputstvo za  

bezbedan rad i da na oruđu potvrdi da su na istom primenjene propisane mere i normativi  

zaštite na radu. 

Poslodavac je obavezan da 8 dana pre početka rada obavesti nadležni organ inspekcije rada 

o početku rada, kao i pri promeni tehnološkog postupka ukoliko se tim promenama menjaju 

slovi rada. 

Poslodavac je dužan da opštim aktom, odnosno kolektivnim ugovorom utvrdi prava, obaveze 

i odgovornosti u oblasti bezbednosti i zdravlja na radu. Poslodavac je dužan da donese akt o 

proceni rizika u pismenoj formi za sva radna mesta u radnoj okolini i da utvrdi način i mere za 

njihovo otkljanjanje. 

Poslodavac je dužan da aktim u pismenoj formi odredi lice za bezbednost i zdaravlje na 

radu, osposobljava zaposlene za bezbedan izdarv rad, obezbedi zaposlenima korišćenje 

sredstava za ličnu zaštitu na radu, da zaposlenog upozna sa svim vrstama rizika na 

poslovima na koje ga određuje i da osposobljavanje obavi teorijski i praktično. 

Periodične procene osposobljenosti za bezbedan i zdrav rad zaposlenog koji radi na radnom  

mestu sa povećanim rizikom, vrše se na način i postipkom utvrđenim aktom o proceni rizika. 

Poslodavac kod kojeg se pri radu pojavljuju eksplozivne smeše, mora imati Pravilnik o 

rukovanju električnim postrojenjima koja su eksplozivno zaštićena kao i o evidenciji izvođenja 

radova izgradnje, opravki i održavanja tih postrojenja.. Tim Pravilnikom treba predvideti i 

obavezne povremene preglede tih postrojenja kao i rokove ovih pregleda s tim daoni ne 

mogu biti duži od jedne godine. 

Poslodavac može dati zaposlenima na upotrebu opremu za rad, sredstvo i opremu za ličnu 

zaštitu na radu ili opasne materije samo ako raspolaže propisanom dokumentacijom na 

srpskom jeziku za njihovu upotrebu, održavanje, odnosno pakovanje, transport i korišćenje i 

skladištenje u kojoj je proizvođač, odnosno isporučilac naveo bezbednosno-tehničke 

podatke, važne za ocenjivanje i otklanjanje rizika na radu. 
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Prilikom nabavke oruđa za rad i uređaja uz dokumentaciju koja se prilaže uz oruđa za rad i 

uređaje moraju se pribaviti i podaci o njihovim akustičnim osobinama iz koji će se videti da 

buka na radnim mestima neće prelaziti dopuštene vrednosti. Ako je za ispunjenje uslova 

odopuštenim vrednostima buke potrebno preduzimanje posebnih mera (prigušivači 

buke,elastična podleganja i sl.) u pomenutoj dokumentaciji moraju biti naznačene i te mere. 

Sva oprema i materijali, predviđeni ovim projektom moraju da odgovaraju svim važećim 

srpskim  tehničkim propisima i standardima. 

Sva postrojenja i održavanje istih moraju se uskladiti sa postojećim propisima. 

Svuda gde to propisi zahtevaju, postaviti vidno označene natpise sa upozorenjima: 

Visina napona 

Namena određene opreme 

Druga važna obaveštenja 

Pri izvođenju radova ili remonta postrojenja i opreme obavezno je postaviti opomensku 

tablicu u pogledu: 

Stanja uključenosti/isključenosti 

Zabrana 

Druga važna obaveštenja za rukovaoca 

 

Pri rukovanju i manipulaciji u postrojenju, obavezna je primena zaštitne opreme i sredstava. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                   Odgovorni projektant: 

 

Miodrag Penčić dipl. ing.el. 
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5.5.1. TEHNIČKI OPIS 

Osnov za projektovanje pored svih pratećih zakona, standarda i preporuka čini Projektni 

zadatak potpisan od strane Investitora. 

Objekat je zgrada predviđena za javno korišćenje, pa se u skladu sa tim mora predvideti 

oprema koja na stvara toksični dim, ne prenosi požar i ne potpomaže gorenje – bezhalogeni 

kablovi sa poboljšanim karakteristikama u požaru, koji imaju malu emisiju dima u požaru i 

odgovarajući električni pribor. 

3.1.  Instalacija strukturno-kablovskog sistema  

Instalacija strukturnog kablovskog sistema se sastoji od univerzalnih RJ45 

priključnica u objektu koje su kablovima povezane sa priključnicama u patch panelima u 

razvodnim rack ormanima. Ove veze su univerzalne i mogu se koristiti za povezivanje 

računara, telefona, ili kamera za video nadzor. 

Potrebno je  ostvariti vezu SKS ormana i ITO ormana provajdera telekomunikacionih 

usluga, i/ili internet provajdera. 

Veličina razvodnih ormana je dimenzionisana tako da može prihvatiti i potrebnu 

aktivnu mrežnu opremu, kao i ostale uređaje poput telefonske centrale, što nije predmet 

ovog projekta. 

Razvodni ormani su sa utičnicama povezani U/FTP (4x2xAWF23) Cat 6a kablovima. 

Time je obezbeđena 10Gbase infrastrukture koja će moći da se koristi u dužem vremenskom 

periodu, za više generacija aktivne opreme. 

U SKS ormanu je predviđeno postavljanje pasivne opreme za razvod rač. mreže 

(blank patch paneli, moduli RJ 45 Cat6 FTP, patch kablovi, aranžeri kablova, letve sa 

priključnica, kao i potrebna aktivna oprema. Uzemljenje telekomunikacionih ormana je 

predviđeno polaganjem provodnika P/F 1x16 mm² do sabirnice za izjednačavanje 

potencijala. 

Instalacija svih radnih mesta je predviđena strukturno, odnosno i telefonska i 

računarska mreža se vode U/FTP (4x2xAWF23) Cat 6a kablovima od spratnih koncentracija 

do pojedinih RJ45 priključnica. RJ45 priključnice su kategorije 6a. Patch kablovi u razvodnim 

ormanima su kategorije 6a.  

Svi kablovi, instalacioni i patch, moraju biti kablovi sa poboljšanim karakteristikama 

ponašanja u požaru. Moraju posedovati ispravu o usaglašenosti sa standardom SRPS EN 

50525 i da su ispitani u skladu sa standardom SRPS EN 60332.  

Kablovi se u vertikalnom delu razvoda vode u bezhalogenim samogasivim cevima 

Ø32/26 mm. U horizontalnom delu razvoda kablovi se delimično vode u beshalogenim 
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samogasivim cevima Ø 20/15.5 mm u zidu ispod maltera, a delimično u perforiranim 

nosačima kablova.  

 

 

 

3.2. TV instalacija  

Predvidjeno je da se objekat priključi na kablovski distributivni sistem (KDS). 
Priključenje objeka na KDS nije predmet ovog projekta. Priključenje će izvršiti lokalni 
distributer KDS po posebnom ugovoru.  
 
Predmet ovog projekta je kablovski razvod od glavnog ormana KDS do utičnica. 
Na izlaznim priključnicama treba obezbediti kvalitetan nivo signala, tj. signal u opsegu 
63,5-77 dBmV. U glavnom ormanu je predvidjeno mesto za opremu lokalnog 
distributera KDS  i odgovarajući elementi za deljenje (spliteri).  
Distributivni razvod sačinjavaju: utičnice, razdelnici (spliteri) i koaksijalni kablovi. 
TV utičnice su predvidjene u skladu sa arhitektonsko građevinsim projektom. Tip i 
dizajn utičnice uskladiti sa zahtevom enterijera. 
Razvod od razdelnika do utičnice kablom sa slabljenjem 16,8dB/100m/800MHz. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

. 

                     Odgovorni projektant: 

 

Miodrag Penčić dipl. ing.el. 

 



 
 

11 

5.5.2. TEHNIČKI USLOVI 

a. Opšti  i pogodbeni uslovi  

1. Ovi tehnički uslovi su sastavni deo projekta i obavezni su za Izvođača i Investitora. 

2. Izvođač radova je dužan da se pre početka radova upozna sa projektom i da 

blagovremeno od nadzornog organa traži potrebna objašnjenja. 

3. Investitor je obavezan da izvođenje radova poveri ovlašćenoj organizaciji, a za 

nadzor nad izvođenjem radova odredi lice koje poseduje ovlašćenje za vršenje nadzora. 

4. Za sve moguće izmene u rešenju po projektu i odstupanja ma koje vrste kako u 

pogledu tehničkog rešenja, tako i u pogledu izbora materijala, mora se pribaviti pismena 

saglasnost Investitora, tj. njegovog stručnog nadzornog organa. Ukoliko ovo ne učini Izvođač 

radova snosi odgovornost za sve izmene i radove izvedene na osnovu njih. 

5. Izvođač je dužan da vodi poseban dnevnik rada za radove po ovom projektu. 

Nepredviđene radove ili povećanje predviđenih po količini i utrošku materijala, kao i izmene 

radova mora prethodno da odobri Investitor ili njegov nadzorni organ a Izvođač je dužan da 

ih upiše u dnevnik rada, koji overava nadzorni organ ili Investitor. 

6. Prilikom izvođenja radova voditi računa da se ne oštete već izvedeni objekti i 

instalacije. Pri tome armirano-betonske konstrukcije smeju se bušiti samo uz pismenu 

saglasnost nadzornog organa za građevinske radove. 

7. Izvođači (ukoliko ih ima više) su dužni da radove izvode vremenski, prostorno i 

tehnički usklađeno. 

8. Za ispravnost izvedenih radova Izvođač garantuje dve godine, računajući od dana 

tehničkog prijema objekta. Svaki kvar koji se pojavi u toku rada, a prouzrokovan je 

upotrebom nekvalitetnog materijala ili nesolidnom izradom Izvođač mora da otkloni bez 

ikakvog prava na naknadu. 

9. Sav materijal koji će se ugraditi mora odgovarati standardima i biti prvoklasnog 

kvaliteta. Materijal koji ne ispunjava ove zahteve ne sme se ugraditi. 

b. Uslovi za rad, materijal i dispoziciju opreme  

Sav materijal upotrebljen za ovu instalaciju mora biti prvoklasnog kvaliteta i izrađen prema 

standardima SRPS. Sva oprema se isporučuje komplet za montažu i upotrebu ako nije 

posebno  drugačije navedeno.   

Pri izvođenju radova, izvođač je dužan da vodi računa o već izvedenim radovima na objektu. 

Ako bi se izvedeni radovi pri montaži električnih instalacija nepotrebno i usled nemarnosti i  

nestručnosti oštetili, troškove štete snosiće izvođač električnih instalacija.  

 

Rušenje i sečenje (stubova, zidova, greda) ne sme se vršiti bez znanja i odobrenja 

nadzornog organa za ove radove. 
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Pri postavljanju kablova ili provodnika u cevi, svi provodnici koji pripadaju jednom 

strujnom kolu moraju biti postavljeni u istu cev, odnosno kabl. Spajanje provodnika može se  

vršiti  samo u spojnim i razvodnim kutijama, ormarima i baterijama. Metalne zaštitne obloge 

cevi i kablova ne smeju biti upotrebljene kao povratni provodnici ni kao provodnici za zaštitno 

uzemljenje. 

Instalacione cevi i kablove treba polagati po pravoj liniji vertikalno i horizontalno. 

Krivolinijsko polaganje može se vršiti samo izuzetno. Pri horizontalnom polaganju cevi 

moraju imati mali pad prema kutijama ili šahtovima. Na slobodnim krajevima cevi treba 

postaviti uvodnike od izolacionog materijala. 

Instalacione cevi  i kablovi položeni u zidu ili podu ne smeju se prekrivati materijalom 

koji bi ih nagrizao. Polaganje provodnika i kablova u cevi treba da je izvedeno tako da se 

provodnici bez teškoća mogu izvlačiti sem u posebnim slučajevima. 

U vlažnim prostorijama može se postaviti samo oprema nepromočive izrade. 

Pričvršćivanje kablova na zid vrši se pomoću obujmica na međusobnom rastojanju. 

  - 30cm. od preseka 1,5mm ;  

  - 40cm. preseka od 2,5 - 4,0mm ;  

  - 50cm. preseka većeg od 6mm . 

 

Pri prolazu kroz pregradne zidove, cevi između vlažne i suve prostorije treba polagati 

tako da u njihove otvore ne može da prodre vlaga ni da se skupi voda. Cevi treba da su od 

materijala otpornog na vlagu i da su postavljene sa nagibom prema vlažnoj prostoriji. Pri 

polaganju cevi kroz spoljni  zid objekta, unutrašnja prostorija se tretira kao suva u odnosu na 

spoljni prostor.  

Sva oprema i instalacija će se montirati na mestima i kako je označeno crtežima. 

 

Pri paralelnom polaganju, horizontalne vodove jake i slabe struje treba postaviti na sledeći 

način:  

 

  - pri vrhu zida polažu se vodovi telekomunikacije;  

  - na 10cm. ispod njih polažu se vodovi za signalizaciju;  

  - na 10cm. ispod ovih polažu se vodovi energetike.  

 

Razvodne kutije na ovim vodovima postavljaju se koso jedna ispod druge pod uglom 

od 45. Na mestima uklještenja koja se izvode pod pravim uglom rastojanja između vodova 

moraju biti najmanje 10mm. Ako to nije izvodljivo postavlja se izolacioni umetak debljine 

3mm.  
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Paralelno vođenje vodova sa dimnim kanalima ili grejnim cevima treba izbegavati. 

Ako to nije moguće vodove treba postavljati na oko 5cm. odstojanja. Pri ukrštanju vodova sa 

dimnim kanalima i dr. razmak između vodova i istih treba da iznosi najmanje 3 cm. Električne 

vodove treba zaštititi od zagrevanja odgovarajućom toplotnom izolacijom.  

 

c. Uslovi za izradu instalacije niskog napona 

 Instalacije se moraju izvesti prema pisanom i grafičkom delu projekta i važećim 

Tehničkim propisima za izvođenje ove vrste instalacija. 

 Pre i posle polaganja svih kablova mora se proveriti kontinuitet galvanske veze pojedinih 

žila, otpor i izolovanost između svake žile i mase. Ukoliko otpor izolovanosti ne 

odgovara propisima kablovi se moraju zameniti. Merenje otpora izolovanosti vrši se 

instrumentima čiji je napon jednak nazivnom naponu instalacije, ali ne niži od 100 V. 

 Obzirom da su kablovi sa plastičnom izolacijom voditi računa o temperaturi polaganja pri 

kojoj se nesmetano može vršiti polaganje i rad sa kablovima. Temperatura polaganja ne 

sme biti niža od +5C. Ukoliko se polaganje vrši na temperaturi ispod +5C kabl se 

prethodno mora zagrejati, pa tek onda vršiti odmotavanje sa bubnja i razvlačenje. 

 Prilikom prenošenja i razvlačenja kablova primeniti postupak koji onemogućuje 

naprezanje ili oštećenje žila, izolacije ili zaštitnog omota. 

 Pri polaganju kablova voditi računa o propisanom poluprečniku savijanja kabla koji za 

provodnike tipa PP mora biti minimalno 12-15 D za bakarne kablove. 

 Pri ukrštanju kablovskih vodova sa vodovodnim cevima i kanalizacijom mora se 

obezbediti minimalno vertikalno rastojanje 50 cm za kablove 10 kV, a 30 cm za kablove 1 

kV. 

 Paralelno vođenje kablovskih vodova uz temelje i zidove zgrada treba da se vrši na 

razmaku većem od 50 cm od temelja. 

 Kablove u rovu obeležiti olovnim obujmicama na kojima su utisnuti podaci: tip, presek, i 

napon kabla. Obujmice se postavljaju na rastojanju od 5 m i to na ulazu i izlazu iz 

kablovske kanalizacije i na mestima gde se kablovski vod ukršta sa drugim podzemnim 

instalacijama. 

 Dužine kablova date u predmeru i predračunu radova sa orijentacione, pa se pre 

polaganja i sečenja kablova dužina mora proveriti na licu mesta. Kablove izvoditi od što 

dužih celih komada sa što manje spojeva. 

 Na mestima gde se kablovi polažu u podu, kroz zid ili duž neke konstrukcije, kabl položiti 

kroz zaštitne cevi. Kabl i cev se zajednički ne smeju savijati, već se kabl polaže kroz 

prethodno savijenu cev. 
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 Kod zajedničkog polaganja kablova slabe struje sa energetskim kablovima najmanje 

potrebno dozvoljeno rastojanje pri paralelnom vođenju ovih kablova iznosi 20 cm, a pri 

ukrštanju 10 mm. 

 Razvodne ormane izraditi prema tehničkom opisu. Na mestima uvoda kablova u orman 

postaviti odgovarajuće uvodnice. 

 Razvodne ormane spojiti na zajedničko uzemljenje gvozdenom pocinkovanom trakom 

punog preseka po važećim propisima. 

 Sav materijal i oprema koji se ugrađuje mora odgovarati danas važećim SRPS 

standardima. 

 Po završenoj izgradnji izvršiti proveru svih električnih i mehaničkih spojeva, uzemljenja, 

napona dodira i zatim izvršiti ispitivanje i probni rad pojedinih uređaja pod naponom bez 

opterećenja. 

 Instalacione prekidače za osvetljenje postaviti na onoj strani vrata sa koje se otvaraju. 

Visina postavljanja od poda 1,5m. Visina do utikačkih kutija u stambenim prostorijama je 

30cm, a u svim ostalim treba da se kreće od 50 do 170cm., prema specifičnim uslovima. 

 Ormare brojila za merenje potrošnje električne energije treba postaviti tako da brojila ne 

budu niža od 60 ni viša od 220cm. Ostale razvodne table postaviti prema projektu, 

odnosno prema posebnim pogonskim ili upotrebnim uslovima i uobičajenoj praksi.  

 Instalacija mora tokom postavljanja i ili kada je završena, ali pre predaje korisniku, biti 

pregledana i ispitana u skladu sa TP. Prilikom proveravanja i ispitivanja moraju se 

preduzeti mere za bezbednost lica i zaštitu od oštećenja električne i druge opreme. 

Opšta ispitivanja moraju se izvesti prema sledećem redosledu: 

- neprekidnost zaštitnog provodnika i glavnog i dodatnog provodnika za  izjednačenje 

potencijala, 

- otpornost izolacije el. instalacije, 

- zaštita električnim odvajanjem el. instalacije, 

- otpornost poda i zidova, 

- automatsko isključivanje napajanja,  

- dopunsko izjednačenje potencijala, i  

- funkcionalnost. 

Neprekidnost zaštitnog provodnika i provodnika za izjednačenje potencijala ispituje se 

merenjem el. otpornosti naponom od 4 do 24 V jednosmerne ili naizmenične struje sa 

najmanjom strujom od 0,2 A. 

d. Tehnički uslovi za telekomunikacione i signalne instalacije 

a) Sve uređaje postaviti prema dispozicionim crtežima iz ovog projekta. Eventualne 

izmene izvšiti na osnovu pismene saglasnosti nadzornog organa. Pre početka 
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radova, Izvođač je dužan da obeleži mesta postavljanja uređaja, razvodnih ormana, 

razvodnih kutija i vodova. 

b) Detalje pričvršćenja uređaja na zid ili na odgovarajuće stubove ili nosače definiše 

dokumentacija isporučioca opreme. 

c) Instalaciju telefona realizovati instalacionim telefonskim kaplovima sa PVC izolacijom 

i bakarnim provodnicima prečnika 0,6mm. 

d) Sve cevi i razvodne kutije u kojima se vode kablovi moraju da budu od izolacionog 

materijala. Unutrašnji prečnik mora da odgovara preseku i broju kablova koji se 

uvlače u njih. Po zidovima i tavanici cevi se moraju polagati ispod završnog sloja 

obrade zida. Uvlačenje kablova u cevi vrši se posle završne obrade zidova. Pri 

polaganju kablova mora se voditi računa da se kablovi ne oštete.  

e) Na mestima gde kablovi menjaju pravac potrebno je praviti blage krivine, čiji 

poluprečnik ne sme da bude manji od 15-strukog prečnika kabla. 

f) Cevi se moraju polagati tako da između dve razvodne kutije nema ni jednog mesta 

gde bi se mogla skupljati kondenzovana voda. 

g) Kod horizontalnih vodova, između dve razvodne kutije cevi moraju da imaju blagi luk 

sa temenom prema gore, a padom krajeva prema razvodnim kutijama. 

h) TK i EE kablovi se paralelno polažu na odstojanju koje ne sme da bude manje od 

20cm. U slučaju horizontalnih raspona EE kablovi se polažu na 30cm od tavanice, na 

10cm iznad njih kablovi za signalizaciju i druge instalacije, a na 10cm iznad ovih 

kablova telefonski kablovi. Pri paralelnom polaganju tvrdih cevi razmak između 

pojedinih vrsta instalacija mora da bude najmanje 5cm. 

i) Ukrštanje TK instalacije sa EE kablovima treba izbegavati. Na mestu ukrštanja koje 

treba izvršiti pod pravim uglom, minimalno rastojanje između jednih i drugih kablova 

mora da iznosi 10mm. Ukoliko to nije moguće izvesti, potrebno je na mestu ukrštanja 

postaviti izolacioni umetak debljine 3mm. 

j) Svi metalni delovi telekomunikacionih uređaja razvodnih ormana, razdelnika i 

kablovskih regala moraju da budu uzemljeni bakarnim licnastim provodnikom, 

povezivanjem na uzemljenje objekta. 

k) Na izvorima za priključenje uređaja ostaviti dovoljne dužine kabla tako da se uređaji 

mogu postaviti na datim dispozicijama; izvodi za stone telefonske aparate se 

postavljaju na visini 0,3m od poda; svi razvodni ormani postavljaju se na zid na visini 

1,5m od poda. 

l) Polaganje kablova ispod vodovodnih i kanalizacionih cevi nije dozvoljeno. 

m) Na svim mestima gde kablovi prolaze kroz pod, zidove ili metalne konstrukcije 

objekta, postaviti zašitne juvidur cevi odgovarajućeg prečnika, pa kroz njih provući 

kablove. Posle provlačenja kablova, cevi zatvoriti izolacionim kitom. Zaštitne cevi 

moraju biti mehanički otporne od materijala koji ne gori. 
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n) Svi metalni delovi telekomunikacionih uređaja razvodnih ormana, razdelnika i 

kablovskih regala moraju da budu uzemljeni bakarnim licnastim provodnikom, 

povezivanjem na uzemljenje objekta. 

o) Prilikom polaganja kablova temperatura ne sme biti niža od 5˚C. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                        Odgovorni projektant: 

 

Miodrag Penčić dipl. ing.el. 
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5.5.3. TEHNIČKI ZAHTEVI ZA PROIZVODE I OCENJIVANJE USAGLAŠENOSTI 

 
Tehničkim zahtevima za proizvode i ocenjivanju usaglašenosti definisani su Zakonom 

o tehničkim zahtevima za proizvode i ocenjivanje usaglašenosti ("Sl. glasnik RS", br. 

36/2009). Njime se uređuje način propisivanja tehničkih zahteva za proizvode i donošenje 

tehničkih propisa, ocenjivanje usaglašenosti proizvoda sa propisanim tehničkim zahtevima, 

obaveze isporučioca proizvoda i vlasnika proizvoda u upotrebi, važenje inostranih isprava o 

usaglašenosti i znakova usaglašenosti, obaveštavanje o tehničkom propisima i postupcima 

ocenjivanja usaglašenostii vršenja nadzora nad sprovođenjem ovog postupka. 

Proizvod se stavlјa na tržište, odnosno isporučuje na tržištu samo ako je usaglašen 

sa propisanim tehničkim zahtevima, ako je njegova usaglašenost ocenjena prema 

propisanom postupku, ako je označen u skladu sa propisima i ako ga prate propisane 

isprave o usaglašenosti i druga propisana dokumentacija. 

Tehnički propis je svaki propis, kojim se, za pojedinačni proizvod, odnosno grupe 

proizvoda (u dalјem tekstu: proizvod) uređuje najmanje jedan od sledećih elemenata:  

tehnički zahtevi koje mora da ispunjava proizvod koji se isporučuje;  

postupci ocenjivanja usaglašenosti; 

zahtevi za bezbednost proizvoda tokom veka upotrebe; 

redovni i vanredni pregledi proizvoda tokom veka upotrebe; 

isprave koje prate proizvod prilikom stavlјanja na tržište ili upotrebu;  

znak i način označavanja proizvoda; 

zahtevi koje mora da ispuni telo za ocenjivanje usaglašenosti;  

zahtevi u pogledu pakovanja i obeležavanja. 

Tehnički propisi i u njima sadržani tehnički zahtevi donose se radi zaštite 

bezbednosti, života i zdravlјa lјudi, zaštite životinja i bilјaka, zaštite životne sredine, zaštite 

potrošača i drugih korisnika i zaštite imovine. 

Proizvođač stavlјa znak usaglašenosti na proizvod koji je usaglašen sa tehničkim 

propisom ako je to utvrđeno tehničkim propisom.  

Ministarstvo, kao javnu knjigu, vodi sledeće registre: 

važećih tehničkih propisa i imenovanih, odnosno ovlašćenih tela za ocenjivanje 

usaglašenosti; 

tehničkih propisa u pripremi;  

inostranih isprava i znakova usaglašenosti koji važe u Republici Srbiji. 
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Distributer nekog proizvoda  je dužan da proveri da li je na proizvod stavlјen propisani 

znak usaglašenosti i da li ga prati propisana dokumentacija, a u slučaju osnovane sumnje da 

proizvod nije usaglašen sa propisanim zahtevima, isporuči proizvod na tržište, tek nakon što 

proizvođač usaglasi proizvod sa tim zahtevima, kao i da o tome obavesti proizvođača ili 

uvoznika i nadležne organe, ako proizvod nije bezbedan; 

Svi projekovani materijali u objektu kao i materijali koji imaju određenu funkciju u 

požaru i određeni stepen vatrootpornosti  moraju imati odgovarajuću atestnu dokumentaciju 

usaglašenu sa ovim zakonim. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                   Odgovorni projektant: 

 

Miodrag Penčić dipl. ing.el. 
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5.5.4. SPISAK ZAKONA, PROPISA I  STANDARDA 

 
Pri izradi dokumentacije korišćeni su sledeći zakoni, propisi i standardi 

 
 
A. ZAKONI I PRAVILNICI: 

 

Zakon o planiranju i izgradnji („Službeni glasnik RS“, br. 72/9, 81/09 – ispravka, 64/10 – odluka US, 

24/11, 121/12, 42/13 – odluka US, 50/13 – odluka US, 98/13 – odluka US, 132/14,145/14, 83/18, 
31/19 i 37/19 i 9/20) 

Zakon o zaštiti od požara (Sl. glasnik SRS br. 111/2009) 
Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu, Službeni glasnik RS br.  101/2005  
Zakon o telekomunikacijama, Službeni glasnik RS br. 44/03 

Zakon o zaštiti životne sredine, Službeni glasnik RS br. 135/2004 

Službeni  list  SRJ, бр. 53/88, 54/88 u službenom listu SRJ 28/95. Zakon o izgradnji i 
finansiranju investicionih objekata (Objavljen u "Sl. listu SRCG", br. 29/90, 46/90 i "Sl. listu 
RCG", br 29/93) 

Zakon o tehničim zahtevima za proizvode i ocenjivanju usaglašenosti                      ("Sl. 
glasnik RS", br. 36/2009) 

Zakon o akreditaciji (Sl. glasnik RS", br. 73/2010)  

Zakon o ekplozivnim materijama, zapaljivim tečnostima i gasovima („Sl. Glasnik SRS“, br. 
44/77, 45/85 i 18/89 i “Sl. Glasnik SRS", br. 53/93, 67/93, 48/94 i 101/2005) 
Zakon o zaštiti od jonizujućih zračenja i nuklearnoj sigrnosti ("Sl. glasnik RS", br. 36/2009 i 
93/2012) 

Pravilnik o tehničkim normativima za elektro instalacije niskog napona (Sl.list SFRJ br. 56/87; 
53/88; 54/88) 

Pravilnik  o tehničkim normativima za stabilne instalacije za dojavu požara, Službeni  list  
SRJ, бр. 87/93. 
Pravilnik o tehničkim normativima za izradu tehničke dokumentacije kojom moraju biti 
snabdeveni sistemi, oprema i uređaji za otkrivanje požara  i alarmiranje (Sl.list SRJ br.30/95) 
Pravilnik o tehničkim normativima za stabilne instalacije za detekciju eksplozivnih gasova i 
para  (Sl.list SRJ br. 24/93) 

Pravilnik o tehničkim normativima za projektovanje, građenje, pogon i održavanje gasnih 
kotlarnica (Sl.list SFRJ br. 10/90 i 52/10) 

Pravilnik o tehničkim normativima za zaštitu od statičkog elektriciteta (Sl.list SFRJ 62/73) 
Pravilnik o tehničkim merama i uslovima za izvođenje elektroenergetskih instalacija u 
zgradama (Sl.list SFRJ br.48/84; SRPS N.B2 730) 

Pravilnik o tehničkim merama i uslovima za izvođenje elektroenergetskih instalacija u 
zgradama (Sl.list SFRJ br. 9/86)  (SRPS N.A0 826 ; SRPS N.B2 741 ; SRPS N.B2 742 
SRPS N.B2 743 ; SRPS N.B2 751 ; SRPS N.B2 752;  SRPS N.B2 754 ; SRPS N.B2 771) 

  

file:///C:/Program%20Files/IngPro/IPPaket2/priv/12071_02.htm%23ZK53/88
file:///C:/Program%20Files/IngPro/IPPaket2/priv/12071_02.htm%23ZK54/88
file:///C:/Program%20Files/IngPro/IPPaket2/priv/12071_02.htm%23ZK28/95
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B. STANDARDI 
 

SRPS IEC 60050-826:2008, – Međunarodni elektrotehnički rečnik – Deo 826: Električne 
instalacije 

 

SRPS IEC 60050-195:2008, – Međunarodni elektrotehnički rečnik – Deo 195: Uzemljenje i 
zaštita od električnog udara 
 
SRPS EN 61140:2012, – Zaštita od električnog udara – Zajednički aspekti za 
instalacijuiopremu 
 
SRPS HD 308 S2:2012, Identifikacija žila u kablovima i savitljivim kablovima 
 
SRPS HD 60364-1:2012 – Električne instalacije niskog napona – Deo 1: Osnovni principi, 
ocena opštih karakteristika, definicije 
 
SRPS HD 60364-4-41:2012, – Električne instalacije niskog napona – Deo 4-41: Zaštita radi 
ostvarivanja bezbednosti – Zaštita od električnog udara 
 
SRPS HD 60364-4-42:2012, – Električne instalacije niskog napona – Deo 4-42: Zaštita radi 
ostvarivanja bezbednosti – Zaštita od toplotnog dejstava 
 
SRPS HD 60364-4-43:2012 – Električne instalacije niskog napona – Deo 4-43: Zaštita radi 
ostvarivanja bezbednosti – Zaštita od prekomerne struje 
 
SRPS HD 60364-4-442:2012 – Električne instalacije niskog napona – Deo 4-442.: Zaštita 
radi ostvarivanja bezbednosti – Zaštita instalacija niskog napona od povremenih prenapona 
usled zemljospoja u visokonaponskom sistemu i usled kvarova u niskonaponskom sistemu 
 
SRPS HD 60364-4-443:2012 – Električne instalacije u zgradama – Deo 4-44: Zaštita radi 
ostvarivanja bezbednosti – Zaštita od naponskih smetnji i elektromagnetskih smetnji – Tačka 
443: Zaštita od prenapona atmosferskog porekla ili usled rasklapanja 
 
SRPS HD 60364-4-444:2012, Električne instalacije niskog napona – Deo 4-444: Zaštita radi 
ostvarivanja bezbednosti – Zaštita od naponskih smetnji i elektromagnetskih smetnji 
 
SRPS HD384.4.45 S1:2012 – Električne instalacije u zgradama – Deo 4: Zaštita radi 
ostvarivanja bezbednosti – Poglavlje 45: Zaštita od podnapona 
 
SRPS HD 384.4.46 S1:2012 – Električne instalacije u zgradama – Deo 4: Zaštita radi 
ostvarivanja bezbednosti – Odeljak 46: Rastavljanje i rasklapanje 
 
SRPS HD 60364-5-51:2012, Električne instalacije u zgradama – Deo 5-51: Izbor i 
postavljanje električne opreme – Opšta pravila 
 
SRPS HD 60364-5-52:2012, Električne instalacije niskog napona – Deo 5-52: Izbor i 
postavljanje električne opreme – Električni razvod 
 
SRPS HD 60364-5-534:2012, Električne instalacije niskog napona – Deo 5-53: Izbor i 
postavljanje električne opreme – Rastavljanje, rasklapanje i upravljanje – Tačka 534: Uređaji 
za zaštitu od prenapona 
 
SRPS HD 60364-5-54:2012, Električne instalacije niskog napona – Deo 5-54: Izbor i 
postavljanje električne opreme – Uzemljenje i zaštitni provodnici 
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SRPS HD 60364-5-56:2012, Električne instalacije niskog napona – Deo 5-56: Izbor i 
postavljanje električne opreme – Sigurnosni sistemi 
 
SRPS HD 384.5.537 S2:2012, Električne instalacije niskog napona – Deo 5: Izbor i 
postavljanje električne opreme – Odeljak 53: Rasklopne aparature – Sekcija 537: Uređaji za 
rastavljanje i rasklapanje 
 
SRPS HD 60364-6:2012, Električne instalacije niskog napona – Deo 6: Verifikacija 
SRPS CLC/TR 50479:2012, Uputstvo za električne instalacije – Izbor i postavljanje električne 
opreme – Sistemi ožičenja – Ograničenje porasta temperature spojeva 

 
SRPS EN 54-2:1997, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  2: Kontrolna i 
signalna oprema 

 

SRPS EN 54-3, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  3:  Alarmni uređaji – 
sirene 

 

SRPS EN 54-4, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  4: Jedinice napajanja 

 

SRPS EN 54-5, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  5: Termički detektori – 
tačkasti detektori 
 

SRPS EN 54-7, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  7: Dimni detektori – 
Tačkasti detektori koji koriaste rasipanje svetlosti ili jonizaciju 

 

SRPS EN 54-10, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  10: Detektori plamena – 
Tačkasti detektori 

 

SRPS EN 54-11, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  11: Ručni javljači požara 

 

SRPS EN 54-12, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  12: Dimni detektori – 
Linijski detektori koji koriste zrak svetlosti 

 

SRPS  EN 54-13, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  13: Zahtevi za sisteme 
za detekciju i dojavu požara 

 

SRPS EN 54-17, Stabilni sistemi za detekciju i dojavu požara, Deo  17: Izolatori kratkog 
spoja 

 

SRPS EN 13501-1, Klasifikacija objekata i konstruktivnih elemenata prema otpornosti na 
požar - Deo  1: Klasifikacija – korišćenje rezulztata testova od reakcije do testa požara 

SRPS N.S6.061:1989, Alarmni sistemi - Jedinice za napajanje - Kriterijumi i metode 
ispitivanja radnih karakteristika  

 

SRPS EN 60896-21:2010, Stacionarne olovne baterije - Deo 21: Tipovi sa regulacijom 
pomoću ventila - Opšti zahtevi i metode ispitivanja 
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SRPS EN 60896-22:2010, Stacionarne olovne baterije - Deo 22: Tipovi sa regulacijom 
pomoću ventila - Opšti zahtevi i metode ispitivanja 

SRPS U.J1.090, Tehnički uslovi zaštite od požara u građevinarstvu - Ispitivanje otpornosti 
zidova prema požaru 

 

BS 5839-1:2013 Sistemi detekcije i dojave požara za zgrade Fire detection and fire alarm 
systems for buildings. Način, projektovanja, instalacije, puštanja u rad i održavanja sistema 

 

BS EN  50200:2006  Metodi testiranja otpornosti na požar nezaštićenih malih kablova 
korišćenih I sigurnosnim kolima 

 

SRPS N.A9 003 ; SRPS N.A9 004, Elementi električne opreme i uređaja (Sl.list SFRJ br. 
19/82) 

 

SRPS N.A5 070, Stepeni zaštite električne opreme (Sl.list SFRJ br.10/82) 
 

SRPS EN 50200:2010, Metoda ispitivanja otpornosti prema požaru nezaštićenih malih 
kablova za upotrebu u kolima za hitne slučajeve  
 

SRPS EN 60079-0 Eksplozivne atmosphere, Deo 0: Oprema – Opšti uslovi  
 

SRPS EN 60079-4  Električni uređaji za eksplozivne gasne atmosfere    Deo 4: Metod 
testiranja temperature paljenja 

 

SRPS N.S8.007 ;SRPS N.S8.090, Propisi za el.instalacije u prostorima ugroženim od 
eksplozije 

 

SRPS EN 60079-20,  Električni uređaji za eksplozivne gasne atmosphere Deo 20: Podaci o 
zapaljivim gasovima I parama, koji su u vezi sa upotrebom električnih uređaja 

 

SRPS EN 60364- Električne instalacije niskog napona - Deo 6: Verifikacija 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      Odgovorni projektant: 

 

Miodrag Penčić dipl. ing.el. 
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PROJEKTANT

LEDPROJEKT
Pirot
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1

Situacija

5 - Projekat telekomunikac. i sign. instal.

Miodrag Penčić, dip. el. ing.
Licenca br. 353 7324 04

OBJEKAT Zgrada hitne medicinske pomoći, br.k.p. 4212/3 KO Pirot – grad
INVESTITOR Grad Pirot

1:500

TK orman

2xPVC crevo fi 40 mm za polaganje
TK kabla iz kablovskog okna PKO 208
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PROJEKTANT
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2

Osnova prizemlja

5 - Projekat telekomunikac. i sign. instal.

Miodrag Penčić, dip. el. ing.
Licenca br. 353 7324 04

INVESTITOR
OBJEKAT Zgrada hitne medicinske pomoći, br.k.p. 4212/3 KO Pirot – grad

Grad Pirot

1:100

SKS priključnica RJ45 - dupla

RACK ormanBD

ITO ormanITO

TV UTIČNICA

УЛАЗ ЗАПОСЛЕНИ

ГЛАВН
И

 УЛАЗ
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Г
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ЛЕГЕНДА ПРИЗЕМЉА

254.03 m2

23.60

9.70

2.15

4.10

10.97

7.40

307.30 m2

НАЗИВ ПРОСТОРИЈЕP.Б. ПОДНЕ ОБЛОГЕ

15.90

P(m2)
ПРОСТОРИЈА ЗА ВОЗАЧЕ
ХОДНИК ЗА ЗАПОСЛЕНЕ
ТОАЛЕТ ЗА ВОЗАЧЕ
ОСТАВА
ВЕТРОБРАН
ПРИЈЕМ - ЧЕКАОНИЦА
ИНФОПУЛТ

НЕТО ПОВРШИНА
УКУПНА БРУТО ПОВРШИНА

ДИСПИЧАРСКИ ЦЕНТАР
ХОДНИК ТОАЛЕТА
ЖЕНСКИ ТОАЛЕТ
ТОАЛЕТ ЗА ИНВАЛИДЕ
МУШКИ ТОАЛЕТ
КОРИДОР ЗА ПАЦИЈЕНТЕ
ОРДИНАЦИЈА 1
САЛА ИНТЕРВЕНЦИЈЕ
ОРДИНАЦИЈА 2
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34.34
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11.40

2.70
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О(m')
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11.34
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гранитна керамика

9.40 18.76гранитна керамика
5.15 9.43

СТЕПЕНИШНИ ПРОСТОР 1
ЛИФТ
СТЕПЕНИШНИ ПРОСТОР 2 гранитна керамика 10.70 19.58
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Osnova sprata

5 - Projekat telekomunikac. i sign. instal.

Miodrag Penčić, dip. el. ing.
Licenca br. 353 7324 04

INVESTITOR
OBJEKAT Zgrada hitne medicinske pomoći, br.k.p. 4212/3 KO Pirot – grad

Grad Pirot

1:100

SKS priključnica RJ45 - dupla

RACK ormanBD

ITO ormanITO
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ЛЕГЕНДА СПРАТА

297.97 m2

83.92

2.15

4.80

4.80

12.74

11.67

НАЗИВ ПРОСТОРИЈЕP.Б. ПОДНЕ ОБЛОГЕ

12.74

P(m2)
ХОДНИК
ОСТАВА
ТУШ ЖЕНСКИ
ТУШ МУШКИ
ГАРДЕРОБА - МУШКА
ГАРДЕРОБА - ЖЕНСКА

НЕТО ПОВРШИНА
УКУПНА БРУТО ПОВРШИНА

ТРПЕЗАРИЈА
ЧАЈНА КУХИЊА
КАБИНЕТ ГЛ.МЕД. СЕСТРЕ

ХОЛ КАБИНЕТА НАЧЕЛНИКА
КАБИНЕТ НАЧЕЛНИКА
ОСТАВА
КАБИНЕТ ЗА ЛЕКАРЕ
КАБИНЕТ ТЕХНИЧАРА
САЛА ЗА САСТАНКЕ
ЖЕНСКИ ТОАЛЕТ
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9.40 18.76гранитна керамика
5.15 9.43

СТЕПЕНИШНИ ПРОСТОР 1
ЛИФТ
СТЕПЕНИШНИ ПРОСТОР 2 гранитна керамика 10.70 19.58

21

22
23

383.70 m2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7 2.8

2.9 2.102.11 2.122.13 2.142.15 2.16

12. 2024.

PZI



. . .

. . .

DATUM BR. LISTA

NAZIV I OZNAKA

PROJEKTNA 
ORGANIZACIJA

ODGOVORNI
PROJEKTANT

Pirot

CRTEŽ

4

Blok sema SKS

5 - Projekat telekomunikac. i sign. instal.

Miodrag Penčić, dip. el. ing.
Licenca br. 353 7324 04

INVESTITOR
OBJEKAT

Grad Pirot

LEDPROJEKT

Zgrada hitne medicinske pomoći, br.k.p. 4212/3 KO Pirot – grad

12. 2024.

PZI

AutoCAD SHX Text
2.16

AutoCAD SHX Text
2.1

AutoCAD SHX Text
1.14

AutoCAD SHX Text
1.1

AutoCAD SHX Text
UTP cat6a

AutoCAD SHX Text
RJ 45 priključci

AutoCAD SHX Text
telefon

AutoCAD SHX Text
int/račun

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
PRIZEMLJE

AutoCAD SHX Text
RJ 45 priključci

AutoCAD SHX Text
telefon

AutoCAD SHX Text
računar

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
SPRAT

AutoCAD SHX Text
Sprat

AutoCAD SHX Text
BD

AutoCAD SHX Text
ITO

AutoCAD SHX Text
prizemlje

AutoCAD SHX Text
J-H(St)H 5x2x0.4/PVC-fi32mm

AutoCAD SHX Text
BD

AutoCAD SHX Text
ITO

AutoCAD SHX Text
ITO orman

AutoCAD SHX Text
RACK orman

AutoCAD SHX Text
UTIČNICA 2xRJ45



DATUM BR. LISTA

NAZIV I OZNAKA

PROJEKTNA 
ORGANIZACIJA

ODGOVORNI
PROJEKTANT

Pirot

CRTEŽ

5

Blok sema TV instalacije
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